ZATEPLENÍ HALY – PAVILON E

Identifikační údaje stavby a investora
Název stavby
ZATEPLENÍ STŘECHY A VÝMĚNA VÝPLNÍ OTVORŮ


SKLADOVACÍ HALY V AREÁLU TSCHM
Místo stavby
p.p.č. 3171/11, areál  TSChM, k.ú. Chomutov I
Obec/ Část obce:
Chomutov
Katastrální území:
Chomutov I

Čísla parcel dotčených stavbou
p.p.č. 3171/11
Charakter stavby :
skladovací hala – stavba občanského vybavení

Předpokládaná doba výstavby:
3.Q.2017
Stupeň dokumentace:
ohlášení stavby
1.popis území
1.1/ Charakteristika pozemku
Objekt leží na pozemku p.p.č. 3171/11 – způsob využití –zastavěná plocha a nádvoří. Pozemek se nachází v zastavěném území města Chomutova – smíšené území výroby a služeb, areálu Technických služeb města Chomutova. Terén je rovinný, v okolí objektu jsou zpevněné plochy.
1.2/ Výčet a závěry provedených průzkumů
Jedná se o stavební úpravy stávající střešní konstrukce a výplní otvorů, bez změny využívání  – projektant a statik prošel objekt a byl proveden vizuální a mechanický průzkum.

Lokalita není nijak právně chráněna.

1.3/ Ochranná pásma a bezpečnostní pásma
V lokalitě se nenacházejí ochranná pásma. Nebudou se provádět výkopy a základové konstrukce.
1.4) poloha vzhledem k záplavovému území, poddolovanému...
a) povodně
    Objekt není umístěn v záplavovém území a není potřeba navrhovat proti povodňová  opatření.

b) sesuvy půdy
    Opatření proti sesuvům půdy se nenavrhují.

c) poddolování
    Stavba se nenachází v poddolovaném území

d) seismicita
    Stavba se nenachází v seismicky aktivním území.
1.5) vliv stavby na okolní pozemky a stavby, ochrana okolí stavby před negativními účinky při provádění stavby a po jejím dokončení, resp. jejich minimalizace
Užíváním stavby nedojde k ohrožení životního prostředí odpadními látkami, hlukem apod. 

1.6) požadavky na asanace, demolice, kácení dřevin
Nejsou

1.7) požadavky na maximální zábory zpf nebo pozemků určených k plnění funkce lesa
Nejsou
1.8) územně technické podmínky (možnost napojení na technickou infrastrukturu)
Nemění se. Stávající způsob příjezdu a parkování u objektu zůstane zachován. Nové napojení na přípojky IS nebude. 

1.9) věcné a časové vazby, podmiňující, vyvolané, související investice
Nejsou v rámci stavby řešeny.
2. celkový popis stavby

2.1) účel užívání stavby, základní kapacity funkčních jednotek
V současné době je objekt v areálu využíván jako skladovací hala. Užívání se nemění.
Projektová dokumentace řeší zateplení střešní konstrukce a výměnu výplní oken a dveří. Zteplení bude provedeno výměnou stávající nedostatečné a poškozené tepelné izolace. Stávající ocelové vaznice a střešní krytina budou zachovány.

2.2) celkové urbanistické a architektonické řešení
a) Urbanismus –  nemění se. Objekt je stávající, nemění se stávající stav z hlediska urbanismu.
b) architektonické řešení – objekt je stávající. Stavební úpravy jsou navrženy v souladu s požadavky investora. Architektonické řešení objektu zůstává neměnné.
2.3) celkové provozní řešení a technologie výroby
V současné době je objekt v areálu využíván jako skladovací hala. 

Celkové provozní řešení se nemění.
2.4) bezbariérové užívání 
Bezbariérovost není řešena. Stávající objekt.

2.5) Bezpečnost při užívání
Objekt nebude vykazovat žádné nebezpečné vlivy při užívání. Budou dodržovány bezpečnostní předpisy.
2.6) základní charakteristika objektů
Před zahájením prací je nutno ověřit, zda předpoklady uvedené v projektu souhlasí se skutečností. 
a/ Stavební řešení 
Jedná se o zlepšení tepelně technických parametrů objektu – sníženi tepelných ztrát zateplením střechy objektu.

Budova je nepodsklepená, v menší části je dvoupodlažní, ve zbývající části je jednopodlažní.

Nová okna jsou navržena s izolačním dvojsklem. Pro splnění požadavků ČSN 73 0540-2/2011 je předpokladem dosažení součinitele prostupu tepla 1,5 W/m2K (doporučeno  1,2 W/m2K) a součinitele průvzdušnosti (i)=0,000087m3.s-1/m Pa-0,67 do výšky 8 m, (i)=0,000060m3.s-1/m Pa-0,67 a (i)=0,000030m3.s-1/m Pa-0,67 nad 20 m včetně. Mříže v oknech budou demontovány, zbaveny nečistot a budou opatřeny základovým protikorozním nátěrem a vrchním nátěrem. Mříže budou znovu kotveny na fasádě objektu. 

Dveře jsou navrženy dvoukřídlé plastové. 

Vrata budou repasována a zateplena polystyrenem tl. 40mm.

Budou odstraněny zbytky stávající tepelná izolace. Stávající osvětlení a dotčená elektroinstalace v místě úprav bude sundána. Bude osazen samonosný sádrokartonový podhled s tepelnou izolaci tl. 140mm a 60mm mezi CD profily. Nosnost podhledu bude zajištěna pomoci profilů JAKL 100/80/4 dl.4490mm uložené na stávající ocelové rámy á 1,15m a instalované mezi stávající ocelové vaznice. Profily JAKL budou

na ramy uloženy shora a spoje budou provařeny po cele delce styku koutovými svary a3mm.

Podhled bude proveden ze sádrokartonu. V místě zavětrováni bude podhled snesen na závěsech pod

profily zavětrováni. Přitížení nosných konstrukci bude minimální. Stávající nosné konstrukce nebudou úpravami dotčeny.
b/ Konstrukční a materiálové řešení  
stěny – obvodově stěny jsou z cihelného zdiva 

příčné ocelové rámy s podélnými vaznicemi

strop – je tvořen ocelovými I nosníky

příčky jsou  z SDK, cihelné zdivo

střecha – nosnou konstrukcí střechy jsou ocelové vaznice, pokryté vlnitým plechem . Zastřešení je provedeno nízkou sedlovou střechou. Střecha bude zateplena.

výplně otvorů – stávající okna jsou dřevěná zdvojená okna, plastová okna i dveře a plechová vrata. 

podhled - SDK

c/ Mechanická odolnost a stabilita – viz. D1.2 Stavebně konstrukční část.
2.7) základní charakteristika technických a technologických zařízení
Stávající – neřeší se.

2.8) požárně bezpečnostní řešení
Vliv na zateplení střechy a stavební úpravy v objektu na zvýšení požárního nebezpečí je samostatně posouzen v požární zprávě D.1.3. Požárně bezpečnostní řešení, která je součástí této dokumentace.

2.9) zásady hospodaření s energiemi
Vytápění – v areálu v pavilonu F je zřízena výměníková stanice. Z tohoto výměníku jsou dvoutrubkovým rozvodem napojeny na jednotlivé budovy. Na vstupu do budovy je instalován rozdělovač ze kterého jsou vyvedeny dvě otopné zóny. Jedna je určena pro systém vytápění, druhá pro systém přípravy teplé vody. Otopný systém je dvoutrubkový s nuceným oběhem, otopnými tělesy jsou litinové článkové radiátory a trubkové registry. Teplá voda je připravována centrálně v teplovodním akumulačním ohříváku. Pro potřeby zásobování el. Energií je objekt napojen na rozvod 400/230 V, TN-C. 

Dodavatelem el. Energie je ČEZ Prodej s.r.o..

Střešní konstrukce bude zateplena minerální vatou tl. 30 mm + 140 mm.

Stávající výplně otvorů budou vyměněny za nové plastové.
viz. Energetická studie – zpracovaná v prosinci 2015 -  Ing. Jan Merhout.
2.10) hygienické požadavky na stavby, požadavky na pracovní a komunální prostředí
Místnosti jsou přirozeně větrané a osvětlené okny. 

Důsledně bude po každé pracovní směně prováděn úklid stavby a jeho okolí. Odpady budou likvidovány dle stávajících platných předpisů a zákonů.
2.11) Ochrana stavby před negativními účinky vnějšího prostředí
a) radon
    Nebyl proveden průzkum z hlediska zjištění výskytu radonu. Stávající objekt.

b) bludné proudy
    V místě stavby se nenachází bludné proudy.

c) technická seismicita
    Stavba se nenachází v seismicky aktivním území.

d) hluk
    Stavba se nenachází v oblasti se zvýšeným hlukem.

e) povodně
   není ohrožena – stavba se nenachází v záplavovém území

f) ostatní účinky (vliv poddolování, výskyt metanu apod.)
   Ostatní účinky v dané lokalitě nejsou.   

3. připojení na technickou infrastrukturu
Zůstává stávající – nemění se.
4. dopravní řešení
a) Popis dopravního řešení –  Objekt stojí v areálu TSChM v Chomutově. Parkování je možné na místech k tomu určených uvnitř areálu.

b) Napojení území na stávající dopravní infrastrukturu – zůstává původní – nemění se.

c) doprava v klidu - zůstává původní, nezmění se. 

d) pěší a cyklistické stezky – nejsou
5. řešení vegetace a souvisejících terénních úprav
a) Terénní úpravy – nebudou se provádět.

b) Použité vegetační prvky – neřeší se.

c) Biotechnická opatření – neřeší se.

6. popis vlivů stavby na životní prostředí a jeho ochrana
a/ Vliv stavby na životní prostředí - užíváním stavby nedojde k ohrožení životního prostředí odpadními látkami, hlukem apod. 

Stavba nebude mít negativní vliv na životní prostředí a zdraví osob. 

· U veškerých odpadů vzniklých stavbou bude dodržena hierarchie způsobů nakládání s odpady dle § 9a zákona o odpadech. Od hierarchie způsobů nakládání s odpady se lze odchýlit jen, pokud se na základě posuzování životního cyklu celkových dopadů zahrnujícího vznik odpadu a nakládání s ním prokáže, že 
je to vhodné.

· Dle § 16 odst. 1 písm. e) zákona o odpadech je původce odpadů povinen shromažďovat odpady utříděné podle jednotlivých druhů a kategorií. Z uvedeného vyplývá, že po čas provádění stavby se budou všechny odpady třídit a odděleně shromažďovat a předávat takto roztříděné oprávněným osobám.

· Odpady vytříděné podle jednotlivých druhů a kategorií (vyhláška č. 93/2016 Sb., Katalog odpadů) budou dále zneškodňovány pouze prostřednictvím fyzických osob oprávněných k podnikání nebo právnických osob a výhradně v zařízeních k tomu určených dle § 10 a 12 zákona o odpadech a v souladu s vyhláškou č. 294/2005 Sb., o podmínkách ukládání odpadů na skládky a jejich využívání na povrchu terénu.

· Po dokončení stavby budou předloženy doklady o zneškodnění (popř. o dalším využití) všech odpadů vzniklých při této akci.

b/ Vliv stavby na přírodu a krajinu – nemění se

c/ Vliv stavby na soustavu chráněných území Natura 2000 – netýká se

d/ návrh zohlednění podmínek ze závěru zjišťovacího řízení nebo stanoviska EIA – netýká se

e/ Navrhovaná ochranná a bezpečnostní pásma – nenavrhují se

7. ochrana obyvatelstva
Zateplení objektů nebude mít negativní vliv na obyvatelstvo.

8. zásady organizace výstavby
a) potřeby a spotřeby rozhodujících médií a hmot, jejich zajištění
Spotřeba závisí na prováděcí firmě, vzhledem ke stupni dokumentace byl proveden výkaz výměr.
b) odvodnění staveniště 
Zůstává stávající. 
c) napojení staveniště na stávající dopravní a technickou infrastrukturu
Elektrická energie
Napojení staveniště na zdroj elektro bude ze stávajících rozvodů.
Zdroj vody
Stávající rozvody.
Kanalizace
Stávající rozvody.
d) vliv provádění stavby na okolní stavby a pozemky    
nebude mít vliv na okolní stavby ani pozemky

e) ochrana okolí staveniště a požadavky na související asanace, demolice, kácení dřevin
nejsou

f) maximální zábory staveniště
Stavba bude v plném rozsahu probíhat na pozemku investora a v objektu, nebude prováděn žádný zábor.

g)maximální produkovaná množství a druhy odpadů a emisí při výstavbě, jejich likvidace
Veškeré odpady vzniklé stavbou a následným provozem budou zneškodňovány vytříděné podle druhu a kategorizaci odpadů dle vyhl. MŽP ČR č. 93/2016 Sb., katalog odpadů a pouze prostřednictvím oprávněných fyzických či právnických osob a výhradně na zařízeních k tomu určených a technicky způsobilých dle par. 10,11 a 12 zák. č. 185/2001 Sb. o odpadech.

Při kolaudačním řízení budou investorem doloženy doklady o zneškodnění, případně dalším využití všech odpadů, vzniklých při stavbě. Investor, případně dodavatel stavebních prací požádá o souhlas k nakládání s nebezpečným odpadem, dle § 16, odst. 3, zák. č. 185/2001 Sb. Případně bude předložena smlouva o servisním způsobu zneškodňování odpadů. Tento bod platí pouze za předpokladu vzniku odpadů kat. N (nebezpečné).

h) bilance zemních prací
Nebudou prováděny zemní práce.

i) ochrana životního prostředí při výstavbě
Veškeré odpady budou likvidovány dle odstavce g) této zprávy. Stavba nebude vykazovat nadměrnou hlučnost, nebo prašnost.

j) zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi
Při realizaci vlastní stavby se musí dodržet podmínky vyhlášky ČÚBP č. 48/1982 Sb., kterou se stanoví základní požadavky k zajištění bezpečnosti práce a technických zařízení na stavbách, ve znění vyhlášek č. 591/2006 Sb. a č. 207/1991 Sb., v oblasti způsobilosti pracovníků a jejich vybavení (odborná a zdravotní způsobilost, proškolení atd.), požadavky na staveniště (oplocení, ohrazení, udržování pracovních ploch a přístupových komunikací, osvětlení, podchodné výšky, manipulační šířky pro pěší 0,75 m, zajištění otvorů a jam,použití žebříků, skladování materiálů apod. Dále požadavky na BOZP při zemních pracích (práce v ochranném pásmu elektrických, plynových a jiných nebezpečných podpovrchových vedení, zajištění stability stěn výkopů apod.), betonářských pracích, zednických pracích, pracích ve výškách a nad volnou hloubkou a pracích v mimořádných výškách.

k) úpravy pro bezbariérové užívání výstavbou dotčených pozemků 
Bezbariérovost – stávající. 

l) zásady pro dopravně inženýrské řešení
Stavba nevyžaduje dopravní inženýrská opatření.

m) stanovení speciálních podmínek pro provádění stavby
Stavba bude probíhat ve všední dny mimo dobu klidu.
n) postup výstavby, rozhodující dílčí termíny
demontáže (okna, parapety, individuálně namontované kce)

demontáž podhledu po částech

montáž profilů

zateplení střešní konstrukce 

Instalace podhledu po částech

osazení oken

osazení parapetů a oplechování
V Chomutově: březen 2017
Souhrnná technická zpráva
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